vicente gonzalez caino

La idea que desde un principio me alraia era la de
“domesticar’ la pendiante con el propio programa para
conseguir ef espacio publico, ese espacio habitable que
se pretendia para uso y disfrute de los habitantes del
poblade, con los minimos elementos posibles. Un muro
superior y otro inferior nos permiten conseguir una
superficie horizantal en la fadera. El “muro” superior
albergard los espacios comunes, el inferior serd el
garaje del edificio dg viviendas. He agrupado todo el
programa de viviendas en un unico bloque que res-
guarde el espacio pablico del viento dominante del N-O.

The idea that attracted me from the beginning was lo
“domesticate” the gradient with the program itseif and provi-
de public spaces, as habitable spaces for the use and enjoy-
ment of the people of the seltlement with as few elements as
passible. Upper and lower walis yield a horizonial platform.
The upper “wall’ contains the communal spaces, while the
lower one is the garage for the housing building. All of the
dweliings are localed in a single building that shelters the
public square from noriheastern winds.
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